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L'IDOLE 



Un salon. Portes latérales. Au fond, un rideau masquant 
un piédestal. Au milieu, un pupitre. Chaises disposées, à 
droite et à gauche, comme pour une conférence. 



SCÈNE PEEMIÈRE 

Mme DUPUISSEC, entrant une lettre à la main; puis 

JUSTINE. 

Mme DvTViBSBiO.—EUe Ut. ...qnant à l'idole, elle yons 
sera apportée par un de mes fakirs quelques minutes 
avant mon anivée. Veuillez, je vous prie faire placer 
cette statuette derrière un rideau, ainsi qu'il a été con- 
venu, car je tiens beaucoup à ce qu'elle ne soit vue de 
personne que vers le milieu de ma conférence. Veuillez 
agréer, etc., etc... (Parlé.) Voilà un Oriental dont le 
langage n'est guère imagé. (Elle sonne.) 

Justine, entrant. — Madame?... 

Mme Dupuisseo. — On apportera ici dans quelques 
minutes une idole hindoue... 

Justine. — Hindoue ? 

Mme Dupuisseo. — Indienne, si vous voulez. Vous 
comprenez?... 

Justine, avec importance. — Olil madame, on a lu son 
Gustave Aymard... 
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Mme Dupuisseo, riant. — Allons^ vous n'y êtes pas du 
tout. Cela ne fait rien. Vous placerez l'idole sur ce 
piédestal, (Elle entr'ouvre le rideau.) et vous refermerez 
ensuite le rideau. | 

Justine. — Bien, madame. 

Mme Dupuisseo. — Allons maintenant recevoir nos in- 
vitées. ( Elle sort. ) 



SCÈNE II 

JUSTINE, seule; puis ACHILLE ; puis OCTAVE. 

{Ils scmt déguisés en fakirs.) 

Justine. — Ah! je comprends... C'est pour la confé- 
rence de tout à rheure. C'est ce qu'on appelle au théâ- 
tre un accessoire. Est-ce qu'ils vont jouer la comédie ? 
{Apercevant Achille qui entre avec précaution.) HeinJ... 
Qu'est-ce que c'est que ça ?... 

Achille. — Ah 1 c'est vous, Justine ? 

Justine, — Monsieur Achille 1... 

Achille. - Chut !... taisez-vous... Ou est ma tante ?... 

Justine. —En bas. Elle reçoit 

Achille. — Bien. (Il va à la porte.) Sst! sstl... 
(Octave entrCy un paquet sur les bras.) 

Justine. — Monsieur Octave I... J'aurais dû m'en don- 
ter, ils sont inséparables... 
(EUe débarrasse Octave de son paquet,) 

Octave. — Il était temps !... 

Achille, à Justine. — ^Vous savez où mettre cela?... 
C'est l'idole. 
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Justine. — Parfaitement; je vais la placer tout de 
suite. (Les j^egardanô en riant) Sont-ils assez drôles 
comme cela !... 

{EUe disparaît derrière le rideau.) 

Octave. — Ah ça! quelle idée as-tu eue de me laisser 
à la porte avec un paquet aussi lourd !... Un peu plus, 
et je le laissais tomber. 

Achille. — Il n'aurait plus manqué que cela I Com- 
prends donc, si ma tante avait été là, tout était perdu... 

Octave. — Si tu crois qu'elle ne va pas nous reconnaî- 
tre tout à l'heure... 

Achille. — Je l'en défie bien. D'abord, elle nous croit 
très loin d'ici ; ensuite, le costume que nous portons 
nous change énormément. Enfin, notre rôle se borne à 
ne rien dire, ne rieu faire, sinon entrer, nous asseoir et 
sortir en tenant constamment les yeux baissés. 

Octave. — Allons-nous nous nous amuser I... J'aime- 
rais mieux autre chose, tu sais... 

Achille. — Tu te plains toujours. Est-ce que tu seras 
fâché, quand une dame te dira : « Oh I monsieur Octave, 
quel dommage que vous n'ayez pas assisté à la confé- 
rence du brahmane Oldeb 1 » de lui répondre : a Mais, 
madame, j'y étais...» 

Octave. — Certainement non. Mais... 

Justine, reparaissant. — Voilà. C'est fait Et main- 
tenant, messieurs, si vous vouliez être bien gentils, vous 
m'expliqueriez pourquoi vous vous êtes attifés de la 

sorte. 

* 

Octave. — Bien volontiers. C'est une idée d'Achille, 
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qai, sachant que sa tante ne voudrait jamais l'admettre 
dans une réunion sérieuse, a follement imaginé... 

Achille, Vinterrompant — Tu ne sais pas raconter. 
{Avec une gravité affectée.) Justine, tous avez la moitié 
de notre secret, nous allons vous en dire l'autre. Nous 
promettez-vous de garder pour vous seule ce secret 
terrible?... 

Justine, tendant sa main ouverte, — Je le jure I 

AOHILLB. — O'est juste... {Il cherche en vain une poche à 
sa robe.) Il n'y en a pas. {à Octave.) En as-tu une ?... 

Octave, même jeu. — Non. Pas de poche non pins. On 
est en retard dans ces pays-là... 

Achille, à Justine. — Ce sera pour une autre fois. 
Yoioi donc toute Thistoire : J'avais déjà pris mon parti 
de ne pas assister à cette fameuse conférence, quand 
cet animal d'Octave... 

Octave. — Sois donc poli, s'il te plaît 

Achille. — N'interromps pas. ...quand mon ami Oc- 
tave s'écrie tout à coup : a C'est égal, j'aurais bien 
voulu être là!...» Alors il me vient une idée de génie. 
Soudoyons les fakirs ! m'écriai- je à mon tour ; peut-être 
nous indiqueront-ils un moyen de tout voir sans être 
vus... 

Octave. — Aussitôt, nous voilà partis pour le Grand 
Hôtel, où demeurent ces messieurs. Là, on nous dit 
que le brahmane venait justement de sortir avec deux 
de ses fakirs, mais que les deux autres étaient resté& 

Achille. — Alors nous faisons venir ces messieurs. 
"Ep, quelques mots, nous leur expliquons l'affaire; et 
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noas achetons lear conscience (un peu plas cher qu'elle 
ne valait, par exemple); ils nous prêtent leurs costu- 
mes, nous disent ce qu'il faudra faire, et voilà... 

Octave.— Mais c'est toi qui interromps! 

Achille. — Mais laisse-moi donc continuer... Si vous 
saviez, Justine, ce que nous en avons appris de belles 
sur le compte de ce monsieur Oldeb I D'abord... 

Justine, qui écotdait près de la porte, — Ohutl... On 
monte... 

AoHiiXE. — Ma tante et ses invitées I... Je me sauve... 
{Il sort.) 

Octave. — Eh bien, eh bienl... il me laisse làl... 

Justine. — Il est sorti par l'escalier de service. Sui- 
vez-moi ; nous allons prendre le même chemin. 

Octave. — Ah! Justine. Ma reconnaissance... 

Justine. — C'est entendu; n'oubliez pas votre pro- 
messe d'une gratification. 

Octave, tout en suivant Justine. — Nous la doublerons. 
Nous la triplerons même, si tout va bien... 
{lU sortent.) 



SCÈNE in 

Mme DUPUISSEC, Mme d'ESTEANGE, Mme VER- 

DUEET, JEANNE, et cCautres invitées. 

{EUes entrent toutes en causant.) 

Mme Dupuissec. — Asseyons-nous, mesdames. Oldeb 
m'a demandé quelques minutes pour se recueillir. 
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Mme d'ëstbange. — Il est charmant, ce monsieur 01- 
deb ; il parle très bien français, avec un léger accent, 
pourtant. 

Mme DuPUissEO. — Que voulez-vous?... Un homme 
qui a appris toutes les langues d'Europe et d'Asie, leurs 
dialectes et leurs idiotismes en aussi peu de temps... 

Jeanne. — Il ne lui faut que vingt-quatre leçons, n'est- 
ce pas ? pour apprendre une langue à fond. 

Mme Duputsseo. — Oui. Avec cela, il a beaucoup 
voyagé. 

Mme Verduret. — Il a fait sept fois le tour du monde, 
à ce qu'on dit. 

Mme d'Estrange. — Il est bien jeune pour avoir fait 
tout cela en aussi peu de temps. Est-ce comme tou- 
riste ou comme philologue qu'il a voyagé ? 

Mme Dupuisseo. — Comme touriste et comme philo- 
logue, il nous Ta dit lui-même. 

Mme d'Estrange. — C'est juste... Jo l'avais oublié. 

Mme Verduret. -Si cet homme-là voulait entrer 
dans le commerce, quel auxiliaire précieux il ferait pour 
récoulemeut de nos produits I... 

Mme d'Estrange.— Vous trouvez?... 

Jeanne, à Mme Dupuissec—Qwel dommage que vous 
n'ayez pas invité mon pauvre Octave! 

Mme Dupuisseo. — J'aurais bien invité votre frère et 
mon neveu Achille, son inséparable ami, mai j'ai eu 
peur d'Achille. Qui sait s'il n'aurait pas commis quel- 
que folie ?. 
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• • • 

Jeanne. — Vous êtes bien sévère envers lui... 

Mme Dupuisseo. — Pas du tout. Achille est un grand 
enfant qui commence à peine à devenir sérieux. Pour- 
tant, il m'a fait dire hier que, les examens devant avoir 
lieu bientôt, il allait passer toutes ses journées, et 
même une partie de ses nuits à sa préparer convena- 
blement. 

Mme Verdxjret. — M. Achille !... je l'ai vu hier à la 
a première » du Gymnase... 

Jeanne. — ^Avec Octave ?... 

Mme Vekdxjret. — Naturellement 

Jeanne, à part. — Il aurait bien dû me raconter la 
pièce... Je le gronderai en rentrant. 

Mme Dupuisseo. — Achille avait sans doute beaucoup 
travaillé pendant la journée ; et c'est pour se délasser 
qu'il sera allé au théâtre. 

Mme d'Estbange. — Et comment a-t-elle fini, cette 
a première ? » 

Mme Vebduret. — ^Par un succès fou. On voulait es- 
calader la scène pour aller serrer la main de l'auteur.... 
Mademoiselle Jeanne peut vous le dire. 

Jeanne. — Moi, madame !... Vous savez bien qu'on ne 
me permet pas d'assister aux premières représenta- 
tions... 

Mme d'Estrange. — Et l'on a bien raison. Les rôles 
ne sont pas toujours très bien sus, et quelquefois la 
pièce tombe. Quel plaisir peut-on avoir d'aller enten- 
dre siffler une pièce?... 
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Mme Dxtfuisseo. — Je suis de l'avis de Mme d'Es- 
trange. II ne faut jamais aller voir une piçoe avant que 
la critique l'ait reconnue bonne. 

Mme d'Estbakge. — Oh I pardon^ ce n'est pas tout à 
fait cela que j'ai voulu dire... (à part) Quel monde 
que ces bourgeois!... 

Jeanne, à part. — Voilà donc pourquoi je n'ai jamais 
vu jouer que du classique... 

Mme Yebdubet. — Eh bien, moi, j'adore les premières; 
je voudrais qu'il n'y eût jamais que des premières I... 

Mme d'Estrânge. — Un conseil, ma chère : Ne répétez 
jamais de ces choses-là devant des gens de théâtre... 

Mme Verduret. — Pourquoi donc?... 

Mme Dûpuisseg. — Mesdames, voici M. Oldeb et ses 
Hindous... 



SCÈNE IV 

Les Mêmes ; OLDEB (t ses Faeibs ; ACHILLE et 

OCTAVE, déguisés. 

(Oldeb va se placer devant le pupitre; les Hindous se met- 
tent derrière lui, Achille et Octave au premier rang. 
TotLs s^ asseyent à VorientalCf sauf Oldeb qui reste debofd.) 

Oldeb, lisant. — ^Mesdames, les sujets que j'ai choisis 
pour cette série de conférences : Brama, Siva, Vishnou, 
la Trimourti, les Védas, le Bamayana, etc. 

Mme Vebdubet, bas à Mme d^Estrange. — Qu'est-ce qui 
TOUS fait rire ?. 
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Mme d'Estrange, mime jeu, — Bien. Je pense à mon 
cocher qui est Auvergnat... 

Oldeb. — ...sont de cenx qui intéressent an pins hant 
point les théosophistes, les philosophes et les philolo- 
gaes. Le monde lai-même s'en préoccupe... 

AoHUiiEy â mi-voix. — Eh bien^ il est poli, celni-là I... 

Oldeb. — Nons parlerons aujourd'hui de Brahma, la 
première cause de tout ce qui existe. Brahma, hâtons- 
nous de le dire, n'existe pas lui-même. .. 

Octate, à mi-voix. — Eh bien, alors I... 

Oldeb. — ....sous une forme matérielle. Brahma est 
une abstraction; on le contemple, on ne l'adore pas... 
Ce Brahma, dans le langage des Hindous, est du genre 
neutre ; celui dont nous parlerons aujourd'hui est du 
genre masculin. Nous n'avons que ce seul moyen de 
les distinguer entre eux, car ils ne font qu'un. 

Achille. — Hein ?... 

OoTAVE, has. — Tiens-toi tranquille... on nous regarde. 

AoHiLLE, même jeu. — Tu comprends cela, toi ?... 

OoTAVE même jeu. — Chut I... 

Oldeb, â part. —Bézuquet et Gonzague se conduisent 
très mal aujourd'hui {Haut.) Je m'explique, mesda- 
mes. Ce second Brahma n'eut qu'une parcelle du grand 
« Tout,» représenté par le premier; sans lui, nous n'au- 
rions jamais connu le vrai Brahma. C'est lui qui a créé 
tout ce que notre pauvre imagination peut concevoir... 

Achille, â mi-voix. — Je n'y tiens plus... J'ai des four- 
mis dans les jambes. 
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Octave, même jeu. — Ne bouge pas malheureux, iù vas 
nous perdre!... 

Achille, même jeu. — Je voudrais bien t'y voir, toi I 

Octave, même jeu. — Mets-toi à genoux... 

Oldeb, bas à AchiUe. — Bézuquet, vous aurez affaire à 
moi, ce soir... (Haut.) Je vais, avant de continner, 
vous faire voir, mesdames, une image de ce second 
Brahma. {Aux Hindous.) Debout, messieurs ! (U se 
dirige vers le rideau du fond et Ventr^ouvre. On aperçoit 
le buste de Molière.) C'est une mystification !... (S^avan- 
çant vers Achille.) Et c'est vous, Bézuquet.., Tiens!... 
(Se tournant vers Octave.) C'est vous, Oonzague... Ah I... 
(Furieux.) C'est vous, messieurs, qui en êtes la cause ! 

Mme Dupuisseo et Jeanne, en même temps. — ^Achille I... 
Octave !... 

Oldeb. — Je ne sais ce qui me retient de vous faire 
arrêter pour port illégal de costume. 

AcBiLLE, froidement. — Vous auriez tort, monsieur 
Bompart... 

Oldeb, saisi. — Plaît-il?... 

Mme Dupuissec. — Faire arrêter mon neven et son 
ami !... Y songez- vous ?... 

Oldeb, radouci. — J'y suis. Il s'agit d'une simple 
farce d'étudiants. Que ne le disiez- vous plus tôt!... 

Octave. — Pardon, monsieur Oldeb, vous n'y êtes pas 
encore. La vérité, c'est que le marchand de curiosités 
nous a donné un paguet destiné à quelqu'un d'autre. 

Achille. — Quant à notre présence ici, sous les cos« 
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tûmes de vos associés, personne, pas même vous, ne 
s'en serait aperça sans cette erreur de sa part. L*habit 
fait quelquefois le moine ; vous en savez quelque chosOi 
monsieur Bompart ! 

Oldeb, souriant — C'est bien. Je comprends. Mais 
n'y revenez plus, messieurs... Toute nouvelle tentative 
de votre part serait inutile. 

Achille. — N'ayez aucune crainte. Nous savons main- 
tenant tout. ce que nous voulions savoir... et cela nous 
suffit. 

Oldeb, inquiet^ à par^.— Qu'est-ce qu'ils peuvent bien 
savoir?... Après tout, que m'importe!... {Hauty à son 
avditoire,) Mesdames, vous comprenez que, en pareille 
circonstance, le mieux que j'aie à faire est de remettre 
à lundi prochain la fin de cette conférencCo J'espère ce 
jour-là, avoir le bonheur de vous faire oublier ce petit 
incident — regrettable, j'en conviens, — en ajoutant à 
cette première conférence quelques détails que j'aurais 
été forcé de supprimer aujourd'hui, faute de temps. Au 
revoir donc, mesdames, et à lundi 

{Il sortf smvi de ses Hindous,) 



SCÈNE V 
Les Mêmes, moins OLDEB. 

Mme Dupuisseo. — Je suis désolée, mesdames, de ce 
qui vient de se passer; j'aurais dû prévoir... 

Mme d'Estbange. — Laissez donc, chère madame^. 
Cette petite aventure est, au contraire, très originale. 
Le hasard a tout fait 
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Mme Dupuisseo. — Pouvais- je m'attendre à pareille 
chose ?... {Regardant sévèrement Achille et Octave.) TJne 
autrefois je prendrai des mesures pour empêcher toute 
intrusion chez moi. Vous avez ma promesse, mes- 
dames ; puis- je maintenant compter sur votre présence 
ici lundi prochain?... 

Mme Yerdubet. — Mais certainement, madame, nous 
y serons toutes. N'est-ce pas, madame d'Estrange ? 

Mme d'Estrange. — Oh ! moi, je ne puis jamais rien 
promettre ; vous savez comme je suis occupée... Cepen- 
dant, pour faire plaisir à madame Dupuissec, je lui pro- 
mets de faire tout mon possible pour venir ici lundi 

Mme Yebdubet, en riant — ^Yenez donc, sans cela on 
croirait que vous n'aimez que les « premières...» 

Mme d'Estrange, stupéfaite. — Ah bah ! madame Ver- 
durei.. C'est un mot cela, vous savez?... Allons, je 
viendrai lundi. Au revoir!... 

Mme Verduret. — Au revoir... à lundi ! 

{Les dames prennent congé de Mme Dupuissec^ et sortent 
Vune après Vautre.) 

Achille, pendant ce temps. — Nous voilà dans une jolie 
position !... Et par ta faute, misérable !... 

Octave. — Je n'y suis pour rien... je le répète, et je le 
répéterai toujours! 

Achille. — Comment allons-nous nous en tirer main- 
tenant? 

Octave. — Laisse-moi faire. J'ai une idée. 

Achille.— Toi ?... Allons donc ! 
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* 
OoTAYE. — Tu verras. 

AoHiLLE. — Après ionty le vrai peut quelquefois... 

Octave. — ^...n'être pas vraisemblable ?... Eh bien, tu 
verras... Prépare-toi à recevoir dans cinq minutes les 
remerciements et les félicitations de ta tante. 

Achille. — H devient f ou, parole I 



SCÈNE VI 

Mme DUPUISSEO, JEANNE, AOHILLE, OOTAVE ; 

puis JUSTINE. 

Mme Dupuissec. — Un pareil scandale chez moi !... 

AoHiLLK — Laissez-moi vous expliquer, ma tante... 

Mme Dupuissec. — ^Taisez-vous, monsieur I 

Achille.— Je vous assure, ma tante... 

Mme Dupuissec. — Je vous avais prié de vous taire... 

Jeakmb. — Voyons, madame, permettez-leur de s'expli- 
quer, de vous dire pour quel motif ils se sont introduits 
ici sous ce costume. 

Octave. — Deux mots seulement, madame. (Bas à 
Achille.) Attention ! voilà le moment.. 

Mme Dupuissec. — Eh bien, soit I Parlez, je suis prête 
à vous écouter. 

Octave. — Apprenez tout d'abord, madame, que nous 
avions déjà quelques doutes sur la véritable nationalité 
de M. Oldeb... 
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Achille, à mi-voix, — Farceur, va ! 

Octave. — Nons savons maintenant à quoi nous en 
tenir sur le compte de ce M. Oldeb... 

Mme Dupuisseo. — M. Oldeb est un galant homme que 
vous avez indignement mystifié; un Hindou, savant, 
lettré et très agréable causeur. 

Octave. — C'est lui, madame, qui cherche à mystifier 
les autres ; car il n'est pas Hindou, c'est un méridional. 

Mme Dupuissec. — En tout cas, c'est un méridional 
qui connaît à fond l'Inde, ses religions, ses mœurs et sa 
langue. 

Achille. — Un méridional qui a profité d'un de ces 
voyages à bon marché et à toute vapeur, organisés par 
les agences de touristes pour visiter l'Inde. 

Mme Dupuissec. — Laissez parler votre ami. 

Octave. — Un méridional qui n'a fait qu'entrevoir 
l'Inde, qui n'a appris ce qu'il en sait que dans les ency- 
clopédies, et qui ne connaît même pas l'hindoustani... 

Mme Dupuissec. — Il ne sait pas l'hindoustani !... 

Octave. — Non, madame. 

Mme Dupuissec. — Il ne sait pas l'hindoustani... Vous 
saviez cela, Achille ? 

Achille. — Oui, ma tante. 

Mme Dupuissec, à Octave. — Vous en êtes sûr, mon- 
sieur?... 

Octave. — Parfaitement sûr, madame. 

Mme Dupuissec, éclatant — Vous saviez cela, et vous 
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m'avez laissée inviter ces dames à revenir lundi !... vous 
n'avez même pas songé à me prévenir!... Mais c'est 
épouvantable ! et je vais devenir la risée de tout Paris... 

Achille, à Octave, — Eh bien, elle est jolie, ton idée I 

Octave. — Je ne savais pas... Je croyais qu'en répé- 
tant tout ce que le monde dit au Grand Hôtel... 

Mme Dxjpuisseo. — Ce que tout le monde dit... Voilà 
le comble !... (Jttëtine entre,) Qu'y a-t-il ? 



SCÈNE VII 

Les Mêmes; JUSTINE, puis un Fakir. 

Justine. — D'abord, un billet très pressé pour mon- 
sieur Achille... 

Achille, prenant le billet. — Très pressé, en effet, c'est 
écrit. Vous permetteZi ma tante?... 

Mme Dupuissec. — Faites. 

Justine. — Ensuite, il y a en bas un des magots de 
tout à l'heure ; il n'a pas pu me dire ce qu'il voulait. 

Mme Dupuissec. — Il ne parle pas français ? 

Justine. — Ce n'est pas cela : il est sourd-muet... Je 
crois pourtant qu'il veut monter ici. Il m'a fait signe : 
« là-haut, là-haut I » 

Mme DuPxnssEC. — C'est bien. Faites-lui signe de 
venir ici. 

AcEiLLEyJinîssant sa lettre. — Oh !... 

MifE Dupuissec. — Qu'est-ce encore? 
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AcHiiiiK — Oldeb. Il m'écrit que, sa voitnre ne de- 
vant venir le chercher qne dans une heure, il espère 
que je voudrais bien lui pardonner d'avoir osé se per- 
mettre de m'emprunter la mienue pour rentrer chez lui 
et, ensuite, faire quelques courses indispensables. Il 
met, en échange, sa voiture à mon entière disposition. 
a Je vous renverrai la vôtre à sept heures, » m'écrit-il. 
La mienue, la mienne !... Il est superbe !... c'est la voi- 
ture à papa !.,. Et si papa n'a pas sa voiture à sept 
heures précises, il se fâchera tout rouge ! 

Mme Dupuisseo, naw^.— Tant pis pour vous I II ne 
fallait pas venir ici troubler cette conférence. 

Justine.— C'est égal, c'est un peu fort! 

Mme Dupuissec. — Eh bien ! Que faites-vous ici?... 
Je vous a^ais ordonné d'amener le fakir... 

Justine. — C'est inutile, madame, le voici 

(Le fahir entre, salue et Jait signe qa!%L vient chercher le 
buste.) 

AoHiLLE, Vempechant d'avancer. — Ma voiture !... où est 
ma voiture ?... {Le fahir, étonné, fait signe qu^U ne com" 
prend pas; puis il présente à AchiUe un carnet et un crayon 
quil a tirés de sa ceinture. Achille écn*it quelques mots.) Là. 
ï" es-tu, maintenant?... {Le fakir, à son tour, écrit quel- 
ques mots sur son carnet Achille le regardant faire.) Il en 
comprend par le français, l'animal I... {Imitant les gestes 
d'un cocher qui rassemble les rênes, fait daquer sa langue et 
fouette ses chevaux.) Clic ! clac I... Comprends-tu, main- 
tenant ?... {Le fakir, après avoir imité tous les gestes dA- 
chiUe, fait signe que la voiture est: « là-bas, là-bas ; » puis 
U se dirige encore vers le buste, qu'U prend par le sodé. 
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AchUU prend le btiste par la tête et veut rarracher au/akir.) 
Non, non ! pas de yoitnre, pas de buste I... 

Mme DuPUissEOy qve cette scène a amusée, — "Voyons, 
Aohilley laissez partir cet homme ; et songeons plutôt à 
nous tirer d'affaire, vous et moi. Trouvez-en le moyen, 
et j'oublierai tout 

{Le fakir sort en emportant le buste.) 

Jeanne. — O'est bien simple. Oldeb, en rentrant chez 
lui, apprendra que deux de ses fakirs l'ont trahi ; il ne 
songera plus alors qu'à disparaître et vous enverra une 
lettre d'excuses, que vous communiquerez à vos amies. 

Octave.— Bravo I 

Mme Dupuisseo. — Si tout se passe tel, vous êtes 
pardonnes. Au revoir mauvais sujets I (EUe sort.) 

Achille. — Et nous, mademoiselle ?... dans ces costu- 
mes. 

Jeanne. — ^Et vous... (On sonne.) 

Justine, regardant par la fenêtre. O'est la voiture 
de M. Oldeb. (EUe sort.) 

Jeanne. — Tenez voilà justement votre délivrance. 
Moi, il faut que j'aille m^habiler. Au revoir. (EUe sort.) 

Achille. — O'est le cas de dire avec Molière. " Tout 
est bien qui fini bien." 

Octave. — ^Mais non, grand bêta, o'est Shakespeare. 
(Us sortent.) 

BIDEAU 
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wid OoUeoes, and annotated by Alfired HenneQu^n, Ph.J), 
19.— I/Henaeur et li'Arsent. By F. PONSABD. 138 pp. 

Oomedy infive aots, in verse. Notes bvF, 0.de SumiohragL 
80.-LA DaeheMe Ceatarière. By Madamx B. YàiLLàwr 

OooDKAN. 34 pp. Oomedy inoneaot, adapted from '* Les 

Doigts de Fée,*" en^eoiaUy arranoedfor ladie^ oasU 



THEATRE FOR YOUNG FOLKS 
lO Cente Baeh. 

A séries of original UtOe plays stOtable for olass reading or 
sohùol performance, wriJtten espeoiaX^/ for ohUdren, by MM. 
Miohaud and de VtUeroy, Brinted in exoéUmU type, 

Ut-Lmê Deax JBeoUen. By A. Laubbmt db YxlIiBBOT. 36 pp . 

OonMie en un acte, en prose, for boy and three girls, 
8.— lie Rai D'Aai^riaae. By Hbnbi Mxghaud. 8 pp. 

Oomédie en un acte, for boys, 10 oîiaraoters. 
S.— Une Affaire Compllqaée. By Henbi Mxohaud. 8 pp. 

Oomédis en un acte, for boys» 7 oharaotm's, 
4. lia Samaanibale. By Hbnbx MioBaUD. 18 pp. 

Comédie en un a^cte, for girls; 8 characters, 
5.— Stella. By Hbnbi MiGHAUB. 18 pp. 

OonUdM en %in acte, for young ïadies; 8 oharaetêr 
6.— Une Héroïne. By Hbhbi Mighaud. 18 pp. 

Oomédie en ftn aatê, for girls: 8 ciharaetM's. 
T.— Ma Bonne. By Hbnbi MiohâUD. 14 pp. • 

Oom/éâie en un a^Jte, for girls: 6 oTiaraoters, 
8.— Dona Qalehotte. By Hbnbi MlGHAUD. 30 pp. 

Onmd/Uê en un acte, fer girls, 8 oharaoterM. 
9.— li'idole. By Hbnbt Miohaud. (In Préparation). 

Comédie en un acte, for girls; 9 charaetgrê^ 
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GAMES 

The Table Game. By HBLàNB J. BOTH. 

A Frenoh game to familarize pugnls yyUh ihe nomes of wery 
thina that is placed on a dinino-room table. 76c. 

Cltatlene de« Antenn Françala. B7 F. L. BoNNKT. 76e 

Jeu de« Académieleaa. B7 Ml<liB. B. SÉa. 760. 

HDm Theodera Emafa Freneh CoiiTeraatioa Carda. 600. 

* Jeu de ** Connaiesez-Tons Parla'' (Do Yen Know Parla). 

This game lias heen mode for scTiools and pupils and those 
who intend to visU PaHs ami the ExsposiUon, A map has 
been added tohich toiU be 0/ service. 76o. 

*A Game of Mytholo^y. Bt à. G. FOSTES. 760. 

(Seealso Germon») 



CLASSIQUES FRANÇAIS 

Under this gênerai tUls is iswied a séries of Olassioal ISrenoh 
Works, carefuîly prepared with historicàl, desoriptioe and gram' 
maticàl notes bv compétent authorUies, printed in large tup^ at a 
uniform pries of 

Paper» 25 Conta. Clotb, 40 Costa. 

t.— li'ATare. By J. B. PoQUVUN DK MoLiàBB. 106 pp. 

Ooméâie en oing actes. Notes bv Scliele de Vere, I^J),, LL,J), 
2.— liO Cld. By FiBBBB OobnkHiLX. 87 pp. 

lyagédie en cinq aotes, Notes bv ScTiele deVere, Fh,D,t LL.D, 
3.— Ijo' Boar^oola Gentilhomme. By J. B. PoQUELlN DK 

MoiiiàBB (1670). Ckrniédie-BaUet en cinq aotes. 

Notes bv àohsle de Vere, Ph,D„ LL,JD. 
4.— Horaeo. By P. OoBNBlLLB. 70 pp. 

Ih-aoédiê en cinq aotes, WUh grammoitioal and eaeplanatorv 

notes bv ^ederiok 0. de Sumiohrast, 
6«— Andromaqno. ByJ. Baginb. 72 pp. 

Tragidie en cinq actes. Notes bvF,0,de Sumiohrast 
6.— Athallo. By Jban Bachnb. 86 pp. 

7)ragédie en cinq aotes Orée de VEohiure Sainte, WiOi Bibli- 

eml rfferemcês and note» &y 0, Fonta/inê B,JU* L, P. 
T.— I«ea Préelenaea Rldlcnloa. By J.B. PoQnBUN DB Molibbb. 

OomAdie en un acte. WUh a biogrophicàl memoir and notes 

bv(lFontamê.B,L.,L,D, 60 «p. 

(Mherêituuregmroiion^ 
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VICTOR HUGO'S WORKS 

lie« MlflArabltti. 

Thii édition cf Victor Bwa(f% nuuierpiêeê i§ not onbu (he 
handsomett butthe" oheodifest** edUUm cfthe workiJuU oan 
bê oUained in the orioinàl FrenoK Rs tfubUoation in 
Amtrioa hoê heen aUendedtoUhgreiU oare, wid U i§ ctfferêd 
1o àU readers cf Frencli as tha best librarv edUUm of (he 
work to be obia4ned. Fobime I, ** FanHne," iSSpoaet; 
Vokmie II, "Oosetie," Alù pages: Volume IIL ''ifuritM.** 
878 pages:, Vohime IV. ''IdyUe rue Pbâmet,** 613 pageê; 
Volume V. "Jean VaJjean/' iX! ptiges, 

H Volumes, llmo Fàper, $4.60: Oloth, 86.60; Raîf-oalf^tlàJBO, 

^Single volume sold separateHu, in paper, $1.00; cHoth, 81.60. 

Ije« HUièrables. 

One volume édition. The whoJe story intact: épisodes and 
detaited descriptions only omitiea. Arranged bv A. dé 
Bougemontt A.M. $1.36. 

N«tre-Dame de Parla. 

Ths lumdsomest and cheapest edmon to be Kad, toftft nearlu 
aoo iOustrations, bv Bieier, Jfyr&aoA and BossL 

a volumes, i»no;Faper, $3.00; Oloth, $8.00; ffalf-oalf, $6.00. 

Same (Edition de Grand Luxe). But 100 copies pubUshed, 
It conta4ns.wUh Ots illustrations as in the ordinarvedibUm^ 
13 fac-simUe loater oolors, and is printed on impérial 
Japon paper, The set, 3 volumes, eaoh volume mumbered, 
signed, and in a satin portfoUo, $10.00. 

Same (Edition de Luxe). But U)0 copies puhTishêd, Wttft 
iOiustrations as in the ''Edition de Grand Luœe,** and 
printed on fine satin paper. The set, 3 volumes, wumbered» 
signed andbound haU-morooco Bofx^bourgh style. gUt top» 
$6.00. 

Quatrevlnct-Trelae. 607 pp. 

One ofthe most graphie and powerful of Hugo* s rcmanceê, 
and one ffutte suitaible for àlass study, 13mo. Bsi^er, $L00; 
Oloth, $1.60: Hatf-cair, $8.00. 

Qaatrerliict-Trelae. 696 pp. 

WUh an historioalintroductUm and EngUgh notes bvBenk^ 
min Buryea Woodward, B.'ès-L., PhJ).,Instruator ifi thê 
Bomanœ Languages and lÀieratures ai Oolumbia XJi^ioer* 
sitv and Bamard OoUege, New York. 13mo. Oloth, $1.36. 

Le* Travailleurs de la Mer. 

This cdébrated toork, which is one cf the most notabU «x- 
amples of Victor Bugo's genius, vniform in style wUh the 
aXHfve, l3mo. Baper, $L00: Oloth, $L60: BÎÊtf-oalf, $8.00. 

a2fo No. 10. *'ThMrê Oontempm'min,'' 



JfSrench l^ibîiccUions of WtUimn JR. Jenhins, • 

TCXT-BOOKS or 

THE FRENCH LANGUAGE 

BEBOT, PAUL. (BJj^ L.D.) 

Simples Nodoiui de Fnuiçala. 101 pp. 76 iOus., Boards, 760. 

IJTre de« Bnf aate. 100 pp. 

ibtir VébUiâe ^français, llmo, OU>th, 40 iZZti^trationf, 600. 
I«e Second Idrre des Enfante. 148 pp. lamo. CZot?i. 60 iZZtM.. 760. 

A oontmuabUm c/ "JAwe des EnfairUà", 
l> Françala Pratique. 191 pp. 1 volume, IQmo, Oioth, tl.OO. 

Ijeetvree Fadles» pour PÉÎtnde dn Français. 960 pp. 

Avec Notes OrammaHoales et Ex^flioativoes. This, wUh "Le 
Français BraJLiçme,** is a oomgtlete method. OlotK tl.OO. 

Ia I^anirne Française» 1ère partie. 292 pp. 12mo. Oloth, $1.26. 
Méthode jprakçtae pour V&Mde de cette lamove. 

Lia lian^ne Française, 2ème partie. 279 pp. 12?iu>. Oloth, f 1.26. 
Fot intermedUUe classes. Variées historioues et littéraires. 

CoiilvcAleen des Verbes Français, aTee Exercices. 

l2mo. flexible cloik, 60o. 

BEBNABD. Y. F. 
Genre des Noms. 

Étude fyovneUe, sin^U et jpraUqus, 12mo. 260. 

^I/Art D'Intéresser en Classe. 88 pp. 12mo. Poster, 600. 

ChoiK d'anecdotes amveantes destiné d la lecture et d la 
conversation dans les classes élémentaires de français. 

Nouvelle édition augmefntée d'^un Questionnaire et suivie de 
**• La Lettre Chargée,*^ par E, Laitiche. 

Ija Traduction Orale et la Prononciation Française. 42 pp. 

12mo. Boards, 80c. 

lie Français Idloniatlqne. 78 pp. I2rru>. Oloih, 600. 

Frenoh Idioms and Proverbs, vnth their Englisk egvioalents 
and copious exercises, svstematioaUu arranged, 

*Iies Fautes de LitungwLse. 86 paees. 12mo. cloiht 60o. 

OOLLOT. A. G. 
CoUet's Iiovlnae's Ctanunniar and Exorcises. 277 pp. 

lamot boards, 60o. 
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DU CBOQUET. OHAS. P. 

Ab Blementary Freneh GramHar. 359 pp. lamo, Oloth, 2nd 
ediUon, reoised, 16e. 

The mrranoemeni ofthU grammar is «impte. olear and con- 
cise. Il ie dmded into two parts: (1) First Exercises : (3) 
Elementarv Orammar. A General VocabiUarv is added 
for ths oonoenience of the student. 

A Collège PrepanUory Freneh Grammar. 284 pp. lar/io. Tuilf 
leaiher, Wi édition, entvrelv reoised, $1.26. 
Orammar, Exercises, and Beading foUowed by Examinaiion 
papers. 

Conrersatlon des Enfante. 162 pp. 12mo. OîotK 76o. 

Jj» Françale par la CenTereatlen. 186 pp. 12mo. ClotK $1.00. 

Flret Cenree In Freneli Cenvereaden. 

BeoUaHon and Bêoâma, wUh séparais oooo&uZorv fer eaoh 

reading, $1.00. 
Freneh Yerbe In a Few lieaeone. 47 pp. OîotK 36o. * 
Blanlu fer the Cei4vffi^l«n ef Freneh Terba. Fer taiblet, 80c. 

AbotU 60 blanJcs in a tàbUL 
CeiU«S«le«n Abr4«6e Blanke. iV tablet, 26c. 

Thèse blanks, besides satoino more than half the time other- 

wise neoessary in wrUing verbs, cause more un%form4tu in 

the elass drUl, make U easier for the pupxL to tmderstand 

his work. 

GAY à GABBEB. 

Cartes de I«eetnre Française. 

ibtir les enfants Améioaine, A set of readino charis 
printed in very large type and profuselv iELustrailed, $7.60. 

MUZZABELLI. PBor. A. 
Antonymes de la Lia Ijancne Française. 

Ex/erciœs Oradués pour classes intermédiaires et supérieures 
des Ecoles, OoUèges et Universités. 

lÂore de VEléoe. OU)., 186 pp., $1.00. lÀore du Maitre Olo., 
186 «p.. $1.60. 

PIOOT. 0HABLE8. 
Fleot's First Lessons In Freneh. 182 pp. 12mo, QMi» 60c. 



f 



lf^ênchfuhUcatix>n8 of WUUam M, Jenhins, 11 

SABDOU. PBor. ALFBED. 
The Frencb Labcmmc e Wlth or Wlthont a Teaeher. 

Fart I, PironunoiaHon, 76o.; I^rt II, OonoersaHon, tl*26. 

Fart ni, Oreummar and SyrUax, $1.1B. 
Chart of Ail tli« Freneli Yerbs» 86c. 

Fart Ultmdthe Oîiart wU be êold togethsrfor «1.60. 

LITCRATURC AND CHOICC RCADINQ 

BEBGT. PAUL (B.L.. L.D.) 

Lieetwr«i FaeflM, pour PJbtnde dn Français. S66 PIK Oloifl, $1.00 

Gantes et NaaTellM ilf odcmea (P, Beroffs FrêMih, Beadar), 966 pp. 
WUh ex^lamaiory English notes, lamo. Oloth, $1.00. 

BaliMie (Haaaré de), Conte*. 319 pp. Cloth, $1.00. 

^kiited, wUh Introdiiction and Notes, hv George MoLean 
Harper, Fk.I)„ and Louis JEugene LMngood, A,B. 

*Dally Thaaffhte firam Freneh Anthars. 218 pp. lOmo» limp 
leather bindino, $1.00. 
OompUed bv Margueriie and Jeanne BouneL 

BEOK. B. 

Fable* Cholalee de I«a Fantalne. 107 pp. lemo. Boards, 400. 
Noies hy Madame B, Beek, 

OOLLOT.A.a 
191710. boards, 60o. each. 
ProsreaadTe Freneh DlalairB** and Phraaoa. 226 pp. 
PrasreailTe Freneh Aneedotee and Qneetiono. 288 pp 
FracreeelTo Pronaandaff Freneh Reader. 288 pp. 
Procreaalve laterllnear Freneh Reader. 202 pp. 

OOPPE^ FBANQOIS. 
Bxtralte Choisie. 177 pp. 12mo. Oloth, 760. 

Frose and poebry, toUh notes bv Geo. Oiuteonier, B.&, B,L. 

FONTAINE, a 
12mo, oloth, wUh notes, $1.26 eaoK 
Lee Poètes Français da XXXènie Slèela. 402 pp. 
Les Prosatenrs Français dn XlXènie Siéela. 878 pp. 
l>s Historiens Français dn XlXème Slèela. 884 

MIOHAUD. HENBL 
Poésies do Quatre à Hnlt Yars. 19 pp. 12mo. ptvier, 700, 
JVonc/i Foebrvfor soTuMjiU, 
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BOUGEMONT. A. db 
Manael de Uttératiire Française. 406 pp. 

lamo, TuUfleathsr, «Las. 

{8ee àlso Viotor Hugo* s Works), 

SAUVEUB. LAMBEBT. 
lies Chaaaeiie de Béranffer. aas pp. lamo. Oloth, $1.96. 
WUhnotêê. 

-VETERAN." 

iBltlatery Freneb Readliypi. 166 pp. 12mo. OlotK 760. 

In iheflrst part: the piatiuresqMfact» of *' Our Oowntrv," and 
in ths second part: "Ths Discovery of France" bv some 
votmg Amerioan traoellers, 

FOR TRANSLATINQ ENOLISH INTO PRCNCH 
BEBOT. PAnL(B.l4..L.D.) 
tthert Seleetlens for Tranelatliiff Eaffllab lato Freaoh. 187 ppt 

WWi notes, lamo. Oloth, 760. 
Key te Sbert Seleetteae. 121 pp. lamo. Oloth, 760. 

HENNEQUIN. ALFRED (Fh.D.) 
A Wemaa ef Senee and A Halr-Pewder Plot. 

Two English plays intended for translatma OoUoqmal 
English into Frenoh, wUh notes, Umo, Flexible oloth, 40o. 

PROGRESSIVE FRENCH DRILL 

Ua Pea de Teat. By F. JuuBN. lomo, cloth, 282 pp., 76 cents. 

Valuablefor gtoing a final poUsh to the work cf preparing 

for examinaMon, 
FrellmlBary Freaeb Drill. By a Ybtksan. 08 pp. 

limo. Oloth, 600. 

DrlU Beek.— A. 118 pp. 12mo. Oloth, 760. 

Brnbodies syeteriiaUcaXIv the main prinoiples ofthe language. 
The vooabvlarv (Fnglish and French) toiZZ be fotmd to be 
auiUê extensiûe, and contains most ofthe loords in eommon 
use. 

Drlll Boek.— B. 88 pp. 12mo, Ohth, 600. 

Thêpwrposê of (Ms book is to faolUtate thê mastery of the 
irreouiar wrbs in aiU their tenses 
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iMMBdailaB, RmIcs KHd Frastlsa fat tke Vm» af 
. H pp. Umo, AMrdl. «00, 
OtAmr af Vraaek Maau ut b GbwM. 

^ Ow-daxBineAM. 100. 

VI hm 
Fr«Mk v«K«« Kt ■ QiuM. Br M&uoT Di BuDToniM. n pp. 

too, Vie. 
rnaek ▼•!«•. Br Osu. P. DnOBoqnar. « pp. OIoO, Ko. 
F fiih TOT»fc Br Fiot. Soaau Di Tbbh, «n pp. OEolh, si.ixi. 

"-^"g"* '•■ Tarb«« FntBfail* KTse Bxdieleca. Br PuTIi 

Bkboi. llFTW), )bx{ï[so(offl.Mpa0M, EOO. 
t BInalu tmi Um Oa^lBcailn at Fr«Dk Terka. Br OràM, P. 

ItaOBoamn. RdupiaTabMt.toe. 
tOaaJa«Kla*> Abi«(«a Bluibi. By OhâB. F. DvOboQuKT. 

f^d «p in l^iiIeU. KO. 

t Tlteit "blanki" taee mort tium haXI the tbnê oOurviUt 
n»ett»arvin "terUing" or jn "ixirr^^auf wrht. Tkev «n- 
•ur» uniTonnitv in Via oloii viork and Bine the teorrur a 
elsarar ufutsrttondtng oTuriat K» tJ doinff. 
Drlll BMk.— B. SI pp. IVno. OIoA, Mo. 
nm», Bask'i BreBch Terk Fara. 31m, S x IX A-toe; KM. 

A/ mtaui afthit "dr^" a mrb uitA /brr» oj irlmn oon bt 
wHtten bu on oHroire tnwO in Im« (hon A/ten minutes. 



bea Frurak iiMaaiam daa Pr«paAleas. Br W. J. A. 

Dan. 13010, CbOh, Uo. 



BteMB»! af Frernnk Terta. iV«HH-«d bv WntOKA Osaw, B.A. 
ISnto, Itmi) oIotA. tôDOtfoi. sue. 

^ al(0 iMlin, Oreek aaà Cofna*. 
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GERMÂN 

Klelne AnlkMc». By FaavxiHH ALBSBTZini Kasb. 188 pp. 

J0tn Jmohfùr kHeinê Leute, 800. Boards, mony tOiM., 76o. 

Dm KlndM BntM Bnoli. By W. RiSPS. lamo. Boards, 400. 

27ii« m^tTioâ {« diMded intofarty lesêons, eaoh oontiêHnq ùf 
a zlwri ^ooa^ivSiMrv^ wnA appropriate iOustratiant a rêoaing 
. ûêson, and a/ew sentences to oe memoriged: wnd tu ëgtpen' 
dix are gwen a/ew simple rhymes sudUthle/or the nursery, 

Der Praktlaehe DentmOie. By U. JOB. BbUiST. 361 pp. 

BfMumd edttUm, enMrély revised. 13mo. eU^ ILOO. 

Thematerialnecessarv to enàblê ths leamer io eomoers^ %oiJOi 

Germons in their oum Umçfioae is oroMed, and it is 

arranqed in sueh an order that the êtuau toiXl he pleasurabU 

as toéu as profitable. A vooabuUurv is atihs end, 
Das Devtaehe IJtt«ratiir Bplel. By F. B. ZoLLBB. 

A Oerman game ofauthors, 76o. 
«Praktiacher JjékrgBng fSr den Unterrlelit der DentscheH 

Sprache. By H. Bghulze. 206 pp. 13mo. clotK 81<00. 
Canstrnetlve ProeeM imr Leamlvff Gemaa. By A. DSXT- 

BFBINQ. 313 pp. 9V0, Oloth, $1.26. 
A Glaaoe at tha DUllealtlM oi Garauui Graauaar. By 

OHABIiBB F. OOTTINa. 800. 
Blaalu for the CaqjBsatlan af Genaaa Terba. Per tablet.860. 
DenUMsli'e DrlUaiaater lu Geraïaa. By S. Dbutboh. 12mo. 

oloih, $1.26. 
Uas Btlftanirafest. By Gustay YoN MoBEB. (Inpreparaiion), 

With introduction and notes by Hebmann Sohulzb. 



ITALIA 

NOVELLE ITALIANE 

This séries comprises some çf the very hest short siories, 
'^nooéHes " of Malian authors, They are very vieU prinited, of 
wïnfoenieni sise and are pubîished at me vniformprioe êf 

ISata, paper» 35 Cente Eaeli* 

t.— Alberto. By E. DE AuiGiB. 106 pp. Notes byT.E. Oomba, 
8.--UBa Natte Blaaarnu By ANTONIO BâJXBIU, 84 pp. 

Notes hy T, E, Oomba. 
3.— Ua lacontra. By E. DE Amigib. 104 pp. And other BàUan 

stories hy noted vjrUers. wiih notes by Brof, VenJbura, 
4.— Camilla. By K DE Amicsb. 120 pp. Noies iu T, E, Oon^ba, 
6.— Fra le Carde diaa CaatrabaMa. By BâXiTatobb Fabika. 

IRA noies hyT.E Obm&o. ^ 
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8.— FHTtessK, wkMd Un Grmm Gimrmm» B7 BL Dl A<n*w, 74 pp. 

IFttft note* bvT.E, Ooniba. 

TlUê tmHeêwiUheeonikmêdutWittoriêêQfoiher 
rDêtI-knownfùriterê. 



Ia LtBa«a IulUmim. By T.£. Uomba. 2» pp., 12mo, OZotTi, «1.00. 

A prtuMoàl mkdproçreêwifOê fnsOiodoflsani^ngltattanbvttxe 
natural metîiodr-reitUie wUh notes and explanaHonê. and 
vfUh fuU tàbleê of ooniuoationê and UsU cf the irreg^lar 
verba. 

ABrtefltmUmBGramaar. By ▲. H. EDOBKir. Hmo, Oloth, 90c, 



8PANI8H 

NOVELAS ESCOGIDA8 

T5 Cents Baeli. 

t.— VI FlHal dm N«nuu By D. PBDBO A. Dl AliâlOOV, 948 PP. 
Notes bvILD. Oortina, AJ£. llmo. Pagier^ 

CUENT08 SELECT08 
1 8 MO» Papev. 86 Cents Eaeh. 

1«— Bl Pl^aro Ferde. By JUAN YAIilBA. 60 pp. 

WUh, Tiotes by Julio Boias. 
*2.— Vortnna y Otroa Cncntos Esceffldna. By Enbiqub PÉBSZ 

E80H.BibH. 139 pages. WUh note$ by R, D, Oorimoy A.M. 
*3.— Temprann y Cnn Sol y Otroo Cnentes. By Emblia PâBDO 

Bazan. 77 pages. WUh notes by B, D. Oortina^ A,M. 
4.— El MollInerlUo y Très Otros Cnentoa. By DON ANTONIO 

DB Tbubba. (InvreparcMonJ 

TEATRO E8PANOL 

Obfni>ri«ina some of the best oomJtem^oraneous Spanieh dramatie 
lUeramlire ana ofinvaktable use to the studeni in (Jouogyial Sg^amsK 
Thev are toéUprinted in good clear type, are nearly aU annotated 
toi^A Snolish notes for students, 

ISnio» paper, S5 Cents Eaeli. 
!•— I^a Independenola. By DON ManUVL Bbbtoh DB I1O8 

HBBBBB08. 109 pp. WUh notes by Louis A- Loiseaux, 
8.— PaJrtIr a Tlenipe. Por DoH Mabxano db Labba. 44 pp. 
' Oomedia en vn acto, with notes by Alex, W, Hèrdler, 

3.— Bl Deadén eon et Deedén. Por DoN AuouBTiN MoBBTO T 

Oabana. 107 pp. 

Oomedia en très joumadas. Notes by Alex, W, fferdier, 
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